
About the Buttons on the Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart 
Remote)

Independently verified!

www.intertek.com/consumer/certified

This product has been independently verified.
TM2180E/F

–– Consumes 86% less energy than previous model

TM2180A/B
–– Consumes 86% less energy than previous model
–– The plastic part of 21 Smart control contains a minimum of 24% post 

consumer recycled Poly Ethylene Terephthalate (PET)

NO. : SE-GL-2002861

 Solar Cell
Expose to light when the remote 
is not in use. This will extend the 
remote's operating time.

USB port (C-type) for charging
Used for quick charging. The LED on the front will 
light when charging. When the battery is fully 
charged, the LED will turn off.

•• The USB Cable is not provided.
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Fire or explosion may occur, resulting in damage to the remote control or personal injury.
•• Do not apply shock to the remote control.
•• Be careful not to let foreign substances such as metal, liquid, or dust come in contact with the charging 

terminal of the remote control.
•• When the remote control is damaged or you smell smoke or burning fumes, immediately stop operation 

and then repair it at the Samsung service centre.
•• Do not arbitrarily disassemble the remote control.
•• Be careful not to let infants or pets suck or bite the remote control. Fire or explosion may occur, resulting in 

damage to the remote control or personal injury.

Button Description

 (Power)
Press to turn the TV on or off.
For The Frame model, When watching TV, press to switch to Art mode. In Art mode, press to 
switch to watching TV. Press and hold to turn off the TV completely.

1 MIC / LED
Used as MIC when using voice recognition with the remote control.

•• Do not impact the MIC hole or use a sharp object to poke into the hole.

 (Voice Assistant)
Runs Voice Assistant. Press and hold the button, say a command, and then release the button 
to run Voice Assistant.

•• The supported Voice Assistant's languages and features may differ by geographical region.

 (Colour / Number 
button)

Each time you press this button, the coloured buttons window and the virtual numeric pad are 
displayed alternately.

•• Use these coloured buttons to access additional options specific to the feature you are 
using.

•• Press to bring up the virtual numeric pad on the screen. Use the numeric keypad to enter 
numeric values. Select numbers and then select Done to enter a numeric value. Use to 
change the channel, enter a PIN, enter a ZIP code, etc.

•• When pressed for 1 second or more, the TTX menu appears.

 (Multi View) Press the button to enter Multi View Mode.

2 Directional button 
(up, down, left, right)

Moves the focus and changes the values seen on the TV's menu.

3 Select
Selects or runs a focused item. When pressed while you are watching a broadcast programme, 
detailed programme information appears.

 (Return)
Press to return to the previous menu. When pressed for 1 second or more, the running function 
is terminated. When pressed while you are watching a programme, the previous channel 
appears.

 (Smart Hub) Returns to the Home Screen.

 (Play/pause)

When pressed, the playback controls appear. Using these controls, you can control the media 
content that is playing.
To use Game Bar, press and hold the button in Game Mode.

•• Game Bar may not be supported depending on the model or geographical area.

 (Volume)
Move the button up or down to adjust the volume. To mute the sound, press the button. When 
pressed for 1 second or more, the Accessibility Shortcuts menu appears.

 (Channel)
Move the button up or down to change the channel. To see the Guide screen, press the button.

•• When pressed for 1 second or more, the Channel List screen appears.

4 (Launch app button) Press each button to run its function.

 +  (Pairing)
If the Samsung Smart Remote does not pair to the TV automatically, point it at the front of the 
TV, and then press and hold the  and  buttons simultaneously for 3 seconds or more.

–– Use the Samsung Smart Remote less than 6 m from the TV. The usable distance may vary with the wireless 
environmental conditions.

–– The images, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ with the model or geographical area.
–– The Universal Remote function operates normally only when you use the Samsung Smart Remote that comes with the TV.
–– It is recommended to use an original Samsung charger. Otherwise, it may cause performance degradation or failure of 

the product. In this case, the warranty service is not applicable.
–– When the remote control does not work due to low battery, charge it by using the USB-C type port.
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|| Українська
Інформація про кнопки на Samsung SolarCell Remote (Смарт-пульт ДК Samsung)

 (Живлен.)
Увімкнення та вимкнення телевізора.
Якщо використовується модель The Frame, під час перегляду телебачення натисніть цю кнопку, щоб перейти в режим Мистецтво. У 
режимі Мистецтво натисніть, щоб перемкнутися на перегляд телебачення. Натисніть і утримуйте, щоб повністю вимкнути телевізор.
1 Мікрофон / світлодіодний індикатор
Використовується як мікрофон під час застосування функції розпізнавання голосу на пульті дистанційного керування.

•• Оберігайте пульт від ударів у місці отвору мікрофона та не поміщайте в отвір гострі предмети.
 (Голосовий помічник)

Запуск функції Голосовий помічник. Натисніть і утримуйте кнопку, промовте команду, тоді відпустіть кнопку, щоб виконати функцію 
Голосовий помічник.

•• Підтримувані мови та функції Голосовий помічник можуть різнитися, залежно від регіону.
 (Кнопка Колір / Цифра)

Щоразу з натисненням цієї кнопки почергово відображається вікно з кольоровими кнопками та віртуальна цифрова панель.
•• Ці кольорові кнопки забезпечують доступ до додаткових параметрів функції, яка використовується.
•• Натисніть, щоб вивести на екран віртуальну цифрову панель. Використовуйте цифрову панель для введення числових значень. Щоб ввести 

числове значення, виберіть потрібні цифри та пункт Гот.. У такий спосіб можна змінювати канал, вводити PIN-код, поштовий індекс тощо.
•• Якщо натиснути та утримувати кнопку понад 1 секунду, з’явиться меню TTX.
 (Multi View)

Натисніть цю кнопку, щоб перейти в режим Multi View.
2 Кнопка напрямку («вгору, вниз, ліворуч, праворуч»)
Дозволяє перемістити фокус і змінити значення в меню телевізора.
3 Вибір
Вибір чи запуск сфокусованих пунктів. Якщо натиснути цю кнопку під час перегляду телепрограм, з’явиться докладна інформація про програму.

 (Поверн.)
Повернення до попереднього меню. Якщо натиснути та утримувати кнопку понад 1 секунду, буде закрито функцію, яка 
використовується. Якщо натиснути цю кнопку під час перегляду телепрограм, буде виконано перехід до попереднього каналу.

 (Smart Hub)
Повернення до Перший екран.

 (Відтворення/пауза)
Після натиснення цієї кнопки відображається група елементів керування відтворенням. За допомогою цих елементів можна керувати 
відтворенням поточного медіавмісту.
Для використання панелі Ігрова панель увімкніть Ігровий реж., а потім натисніть і втримуйте цю кнопку.

•• Послуга Ігрова панель може не підтримуватися, залежно від моделі чи регіону.
 (Гучність)

Натискайте кнопку вгору або вниз, щоб налаштувати потрібний рівень гучності. Натисніть кнопку, щоб вимкнути звук. Якщо натиснути 
та утримувати кнопку понад 1 секунду, з’явиться меню Ярлики доступності.

 (Канал)
Натискайте кнопку вгору або вниз, щоб вибрати потрібний канал. Натисніть кнопку, щоб з’явився екран Гід.

•• Якщо натиснути та утримувати кнопку понад 1 секунду, з’явиться екран Список каналів.
4 (Кнопка запуску програми)
Натискайте кнопки для виконання відповідних функцій.

 +  (Спарення)
Якщо Смарт-пульт ДК Samsung не спарюється з телевізором автоматично, спрямуйте пульт на передню панель телевізора, тоді 
одночасно натисніть і утримуйте кнопки  та  упродовж щонайменше 3 секунд.

–– Використовуйте Смарт-пульт ДК Samsung у межах 6 m від телевізора. Рекомендована відстань може різнитися, залежно від умов бездротового 
середовища.

–– Вигляд, кнопки та функції Смарт-пульт ДК Samsung можуть різнитися, залежно від моделі чи регіону.
–– Функція Налашт. станд. пульта ДК працює належним чином лише якщо використовується Смарт-пульт ДК Samsung, який постачається з телевізором.
–– Рекомендується використовувати оригінальний зарядний пристрій Samsung. Недотримання цієї вимоги це може призвести до погіршення роботи 

або виходу виробу з ладу. У такому разі гарантійне обслуговування не застосовується.
–– Якщо пульт дистанційного керування не працює через низький заряд батареї, зарядіть її через порт USB-C.

 Сонячна батарея
Виставте на світло, коли пульт не використовується. Це продовжить час роботи пульта.
USB-роз’єм (C-type) для заряджання
Використовується для швидкого заряджання. Під час заряджання на передній панелі буде світитись світлодіодний індикатор. Коли 
батарею буде повністю заряджено, світлодіодний індикатор вимкнеться.

•• Кабель USB у комплекті не надається.
Може статися пожежа або вибух, що може призвести до пошкодження пульта дистанційного керування або травмування оточуючих.

•• Не завдавайте пульту дистанційного керування ударів.
•• Будьте обережні, щоб не допустити потрапляння сторонніх речовин, таких як метал, пил чи рідина, на зарядний роз’єм 

пульта дистанційного керування.
•• Якщо пульт дистанційного керування пошкоджений або ви відчуваєте запах диму чи горіння, негайно припиніть його 

використання й віддайте на ремонт у сервісний центр Samsung.
•• Не розбирайте пульт дистанційного керування довільно.
•• Не дозволяйте немовлятам чи домашнім тваринам облизувати або кусати пульт дистанційного керування. Може статися 

пожежа або вибух, що може призвести до пошкодження пульта дистанційного керування або травмування оточуючих.

|| Română
Despre Butoanele de pe Samsung SolarCell Remote (Telecomandă inteligentă Samsung)

 (Alimentare)
Apăsaţi pentru a porni sau opri televizorul.
Pentru modelul The Frame, atunci când vă uitați la televizor, apăsați butonul pentru a comuta în modul Artă. În modul Artă, apăsaţi pentru a 
comuta la vizionarea la televizor. Apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul pentru a opri televizorul complet.
1 MIC / LED
Folosit ca MIC la utilizarea funcției de recunoaștere vocală cu telecomanda.

•• Nu loviți orificiul MIC și nu introduceți obiecte ascuțite în orificiu.
 (Asistent vocal)

Execută Asistent vocal. Menţineţi apăsat butonul, rostiţi o comandă şi apoi eliberaţi butonul pentru a rula Asistent vocal.
•• Limbile şi funcţiile compatibile cu Asistent vocal pot fi diferite în funcţie de regiunea geografică.
 (Buton Culoare / Număr)

La fiecare apăsare pe buton, fereastra butoanelor colorate şi tastatura numerică virtuală sunt afişate alternativ.
•• Utilizaţi aceste butoane colorate pentru a accesa opţiuni suplimentare specifice funcţiei în uz.
•• Apăsaţi pentru a afişa pe ecran tastatura numerică virtuală. Utilizaţi tastatura numerică pentru a introduce valori numerice. Selectaţi 

numerele şi apoi selectaţi Efectuat pentru a introduce o valoare numerică. Utilizaţi opţiunea pentru a schimba canalul, a introduce un cod 
PIN, un cod poştal, etc.

•• Dacă este apăsat timp de cel puţin 1 secundă, apare meniul TTX.
 (Multi View)

Apăsați butonul pentru a intra în modul Multi View.
2 Buton direcţional (sus, jos, dreapta, stânga)
Deplasează focalizarea şi modifică valorile existente în meniul televizorului.
3 Selectaţi
Selectează sau execută elementul focalizat. La apăsarea în timpul vizionării unui program difuzat, vor apărea informaţii detaliate despre program.

 (Revenire)
Apăsaţi pentru revenire la meniul anterior. Dacă este apăsat timp de cel puţin 1 secundă, funcţia care rulează se închide. Dacă este apăsat în 
timpul vizionării unui program, apare canalul anterior.

 (Smart Hub)
Revine la Primul ecran.

 (Redare/pauză)
Când este apăsat, apar comenzile de redare. Utilizând aceste comenzi, puteţi controla conţinutul media care se redă.
Pentru a utiliza Bara de jocuri, apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul în Mod Joc.

•• Este posibil ca Bara de jocuri să nu fie acceptată în funcţie de model sau de zona geografică.
 (Volum)

Deplasaţi butonul în sus sau în jos pentru a regla volumul. Pentru a anula sunetul, apăsaţi butonul. Dacă este apăsat timp de cel puţin 1 
secundă, va fi afişat meniul Comenzi rapide pentru accesibilitate. 

 (Canal)
Deplasaţi butonul în sus sau în jos pentru a schimba canalul. Pentru a vedea ecranul Ghid, apăsaţi butonul.

•• Dacă este apăsat timp de cel puţin 1 secundă, apare ecranul Listă de canale.
4 (Buton de lansare a aplicaţiei)
Apăsaţi fiecare buton pentru a rula funcţia.

 +  (Asocierea)
Dacă Telecomandă inteligentă Samsung nu se asociază cu televizorul în mod automat, îndreptaţi-o către televizor, apoi apăsaţi şi menţineţi 
apăsate simultan butoanele  şi  cel puţin 3 secunde.

–– Utilizaţi Telecomandă inteligentă Samsung de la o distanţă de cel mult 6 m de televizor. Distanţa de utilizare poate varia în funcţie de 
condiţiile de mediu pentru transmisia wireless.

–– Imaginile, butoanele şi funcţiile de pe Telecomandă inteligentă Samsung pot fi diferite în funcţie de model sau zona geografică.
–– Funcţia Configurare telecomandă universală funcţionează normal numai atunci când utilizaţi Telecomandă inteligentă Samsung care este 

oferită împreună cu televizorul.
–– Se recomandă utilizarea unui încărcător original marca Samsung. În caz contrar, performanța produsului va fi afectată sau nu va funcționa 

corespunzător. În asemenea caz, nu se mai aplică garanția.
–– Atunci când telecomanda nu funcționează din cauza descărcării bateriei, încărcați-o folosind portul USB tip C.

 Celulă solară
Expuneți telecomanda la lumină atunci când nu o utilizați. Acest lucru va extinde perioada de funcționare a telecomenzii.
Port USB (tip C) pentru încărcare
Utilizat pentru încărcare rapidă. LED-ul de pe partea frontală se va aprinde în timpul încărcării. Atunci când bateria este complet încărcată, 
LED-ul se stinge.

•• Nu se oferă cablul USB.
E posibil să izbucnească un incendiu sau să se producă o explozie, care pot duce la deteriorarea telecomenzii sau cauza vătămări corporale.

•• Feriți telecomanda de șocuri.
•• Aveţi grijă să nu lăsaţi substanţe străine precum metal, lichid sau praf să intre în contact cu borna de încărcare a telecomenzii.
•• Când telecomanda se deteriorează sau simţiţi miros de fum ori ars, opriţi imediat funcţionarea şi duceţi-o la reparat la un 

centru de service Samsung.
•• Nu demontați în mod arbitrar telecomanda.
•• Nu lăsați copiii sau animalele de companie să sugă ori să roadă telecomanda. E posibil să izbucnească un incendiu sau să se 

producă o explozie, care pot duce la deteriorarea telecomenzii sau cauza vătămări corporale.


